
Снято! Я сказал, мой дорогой босс! Вы не можете быть высокомерным и очаровательным?
Можете ли вы не притворяться и сказать мисс Пэй правду? Так что ли?

Очевидно, что я забочусь о мисс Пэй. Я умираю. Очевидно, я пытаюсь угодить госпоже Пэй!
Теперь я все еще так говорю. Ты не можешь так догонять свою девушку. Вы понимаете,
президент Чжи Да!

"Разве ты не приготовил это для меня?" Пэй Гэ недоверчиво посмотрел на Цзи Цзымина. Его
глаза были полны: "Брат, ты дразнишь меня?". Посмотрел на Цзи Цзымина.

Мочки ушей Цзи Цзымина слегка покраснели, когда Пэй Гэ посмотрел на него. Он не знал,
почему именно сейчас. Он проболтался, что не готовил его для Пейджа.

Однако, посмотрев на внешность Пейджа, он не хотел признаваться, что действительно
приготовил его.

"Конечно, нет. Как я могу знать, что это твой дом, и как я могу знать, каким был твой дом
раньше". Цзи Цзымин сказал жестко, полностью отрицая, что он все это сделал.

Глаза Пэй Гэ были полны сомнений, когда он увидел лицо Цзи Цзымина, что тот не
признается. Неужели этот надоедливый призрак действительно это сделал?

Однако, она не нравится этому надоедливому призраку. Она не настоящая девушка этого
надоедливого призрака. Она просто щит. Почему Цзи Цзымин должен так с ней поступать!

Я думаю... Он не делал этого?

"Кашель!" Цзи Цзымин слегка кашлянул под подозрительным взглядом Пейдж. Прежде чем он
успел что-то сказать, чтобы прикрыться, он увидел, как Пейдж вдруг закричала и заговорила с
большим волнением.

"А! Я вижу! Тетя Цзи, должно быть, приготовила это для меня!"

Глаза Цзи Цзымина расширились, когда он услышал испуганный голос Пэйгэ.

"Не должно быть никакой ошибки! Тетя Цзи, должно быть, приготовила это для меня". Затем
Пэйгэ тяжело кивнула.

Мать Цзи Цзымина, должно быть, приготовила их для нее, потому что именно мать Цзи
Цзымина предложила ей жить с Цзи Цзымином.

За такой короткий промежуток времени она обустроила свое жилье в прежнем доме и
оформила его точно так же, как дом в ее памяти.

Кто еще мог относиться к ней так внимательно, кроме тети Цзи, которая действительно
считала ее девушкой Цзи Цзымина?

"Тетя Цзи действительно очень внимательна!" Глаза Пейджа были яркими, и он говорил с
эмоциями на лице.

Цзи Цзымин смотрел на яркие глаза Пэйгэ и продолжал говорить о внешности своей матери.
Он только что почувствовал прилив сердечной блокады.

"Ты..." Цзи Цзымин была наполнена воспоминаниями. Когда она уже была готова говорить, ее



снова прервал Пейдж.

"Цзы Минг, какой номер телефона у твоей тети? Я хочу позвонить. Поблагодари ее за то, что
она приготовила это для меня". Пэй Гэ смотрел вперед на Цзи Цзымина, и его тон был полон
искренней благодарности.

"..." на мгновение Цзи Цзымин посмотрел на яркие глаза Пэй Гэ и искренне сказал, что он
оценит появление ее матери. В его сердце лишь вспыхнуло сожаление.

С самого рождения и до сих пор, будучи будущим наследником семьи Цзи, Цзи Цзымин
никогда ни о чем не жалел.

В словаре нет слова "сожаление".

Но сейчас Цзи Цзымин сожалел, что Пэйгэ был так благодарен его матери.

Он сожалел, что сделал все это, но почему он солгал, когда Пейдж спросила его?

На самом деле, этот дом был куплен по высокой цене уже после того, как он узнал, что это был
самый неохотный дом Пейдж.

В то время он не знал, зачем ему понадобилось покупать такой маленький садовый домик. Для
него этого было недостаточно. Площадь была не очень большой, а географическое положение -
не очень удачным.

Похоже, что, услышав о Пейдже, он купил его по волшебству.

Затем... Несколько дней назад, решив жить с Пегги, он потратил больше денег и усилий, чтобы
восстановить это место до вида дома, в котором жила Пегги.

Менее чем за четыре дня он восстановил прежний дом Пеги.

"Цзы Мин?" Пэй Гэ смотрит на Цзи Цзымина с мрачным лицом. Кажется, что он не счастлив. В
его сердце еще больше недостатков. Этот дом, должно быть, не имеет никакого отношения к
Цзи Цзымину.

Зануда снова сердится. Я действительно не знаю, на что он сердится каждый день.

"Хам!"

Цзи Цзымин холодно фыркнул, холодно взглянул на Пейджа и холодно сказал: "Выбрось этого
уродливого жирного кота".

Рассерженный президент Цзи Да, совсем по-детски, выплеснул свой гнев на гнездо в руках
Пейджа, и вся кошачья морда была полна счастья.

"А?" Выслушав слова Цзи Цзымина, Пэйгэ немедленно уволился.

Почему!

"Что не так с пудингом? Он будет жить со мной в будущем!" Пэй Гэ'анг поднял голову и
неохотно запротестовал с Цзи Цзымином.

Однако, чего Пэйгэ не ожидала, так это того, что после того, как она сказала такое



предложение, она разозлила Цзи Цзымина.

"О чем ты говоришь?" Цзи Цзымин сузил глаза и уставился на Пейдж. Он сказал Пейдж очень
опасным тоном.

"Я сказал, что в будущем она будет жить со мной! Он будет есть, спать и принимать ванну
вместе со мной..." Пэй Гэ, который тоже был зол, сердито сказал Цзи Цзымину.

Это пудинг, который она наконец-то восстановила! В молодости ее и ее мать не выгоняли из
дома.

Пудинг так и пропал из их с матерью поля зрения. Позже они так и не нашли пудинг снова.

Теперь ей нелегко снова найти пудинг. Как мог Цзи Цзымин, зануда, выгнать ее пудинг!

Абсолютно невозможно!

В это время сердце Пэй Гэ было полно гнева, но сердце Цзи Цзымина тоже было очень злым!

Что?! Что эта чертова глупая женщина только что сказала?! Она собирается спать с этим
жирным котом? И принимать вместе ванну? Это действительно противоположность!!!

Цзи Цзымин только почувствовал прилив гнева, бросившегося ему в голову, его тонкие губы
плотно сомкнулись в прямую линию, а ладони крепко сжались в кулаки.

Этот взгляд, выглядит злым, кажется, что он может есть людей.

Глядя на Цзи Цзымина, Пэй Гэ вдруг почувствовал себя немного глупо. Этот надоедливый
призрак... Этот вид кажется немного пугающим.

"Пегги, ты, кажется, забыла, с кем пришла сюда жить!"
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